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Předmluva  Foreword



ISO (Mezinárodní organizace pro normalizaci)
je celosvětovou federací národních
normalizačních orgánů (členských organizací
ISO). Mezinárodní normy obvykle připravují
technické komise ISO. Každý člen ISO, který
se zajímá o předmět, pro který byla
vytvořena technická komise, má právo být v
této technické komisi zastoupen. Práce se
zúčastňují take vládní i nevládní mezinárodní
organizace, s nimiž ISO navázala pracovní
styk. ISO úzce spolupracuje s Mezinárodní
elektrotechnickou komisí (IEC) ve všech
záležitostech nornalizace v elektrotechnice.

 ISO (the International Organization for
Standardization) is a worldwide federation of
national standards bodies (ISO member
bodies). The work of preparing International
Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body
interested in a subject for which a technical
committee has been established has the right to
be represented on that committee. International
organizations, governmental and non-
governmental, in liaison with ISO, also take
part in the work. ISO collaborates closely with
the International Electrotechnical
Commission (IEC) on all matters of
electrotechnical standardization.

Mezinárodní normy se navrhují podle
pravidel uvedených ve směrnicích ISO/IEC,
část 2.

 International Standards are drafted in
accordance with the rules given in the ISO/IEC
Directives, Part 2.

Hlavním úkolem technických komisí je
připravovat mezinárodní normy. Návrhy
mezinárodních norem přijaté technickými
komisemi se rozesílají členským orgánům k
hlasování. Zveřejnění mezinárodní normy
vyžaduje shválení alespoň 75 % hlasujících
členů.

 The main task of technical committees is to
prepare International Standards. Draft
International Standards adopted by the
technical committees are circulated to the
member bodies for voting. Publication as an
International Standard requires approval by
at least 75 % of the member bodies casting
a vote.

V jiných případech, zejména pokud existuje
naléhavá potřeba trhu po těchto dokumentech,
může technická komise rozhodnout publikovat
jiný typ normativního dokumentu.

 In other circumstances, particularly when
there is an urgent market requirement for such
documents, a technical committee may
decide to publish other types of normative
document:

–      veřejně dotupná specifikace ISO
(ISO/PAS) vyjadřuje dohodu mezi
technickými experty v pracovní skupině ISO
přijatelnou k vydání, jestliže jí schválí více
než 50 % hlasujících členů mateřské komise;

 –      an ISO Publicly Available Specification
(ISO/PAS) represents an agreement between
technical experts in an ISO working group and is
accepted for publication if it is approved by
more than 50 % of the members of the parent
committee casting a vote;

–      technická specifikace ISO (ISO/TS)
vyjadřuje dohodu mezi členy technické
komise přijatelnou k vydání, jestliže ji schválí
2/3 hlasujících členů komise.

 –      an ISO Technical Specification (ISO/TS)
represents an agreement between the
members of a technical committee and is
accepted for publication if it is approved by
2/3 of the members of the committee casting a
vote.

Tento dokument je vydáván v řadě
technických specifikací (v souladu se
směrnicí ISO/IEC, část 1, 3.1) „budoucí
možná norma pro prozatímní aplikaci“ v
oblasti bezpečnosti potravin, neboť je zde
naléhavá potřeba směrnice, která stanovuje,
jak mají být normy v této oblasti používány,
aby se dosáho stanovených potřeb.

 This document is being issued in the
Technical Specification series of publications
(according to the ISO/IEC Directives, Part 1,
3.1) as a „prospective standard for
provisional application“ in the field of food
safety because there is an urgent need for
guidance on how standards in this field
should be used to meet an identified need.



Tento dokument nemá být považován za
mezinárodní normu. Je navžen pro
prozatímní aplikaci, aby mohly být
shromážděny informace a zkušenosti s jeho
využitím. Připomínky k obsahu tohoto
dokumentu mají být zasílány ústřednímu
sekretariátu ISO.

 This document is not to be regarded as an
„International Standard“. It is proposed for
provisional application so that information and
experience of its use in practice may be
gathered. Comments on the content of this
document should be sent to the ISO Central
Secretariat.

Přezkoumání této technické specifikace bude
probíhat ne později než za 3 roky po
zveřejnění s možností prodloužení na další 3
roky, převedení na mezinárodní normu nebo
stažení.

 A review of this Technical Specification will be
carried out not later than 3 years after its
publication with the options of: extension for
another 3 years; conversion into an
International Standard; or withdrawal.
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Upozorňuje se na možnost, že některé části
této mezinárodní normy mohou být
předmětem patentových práv. ISO není
odpovědná za identifikování jakýchkoli nebo
všech patentových práv.

 Attention is drawn to the possibility that
some of the elements of this document may
be the subject of patent rights. ISO shall not
be held responsible for identifying any or all
such patent rights.

ISO/TS 22003 byla vypracována technickou
komisí ISO/TC 34, Potravinářské produkty, ve
spolupráci s komisí ISO pro posuzování shody
(ISO/CASCO).

 ISO/TS 22003 was prepared by Technical
Committee ISO/TC 34, Food products, in
collaboration with ISO Committee on
conformity assessment (ISO/CASCO).
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Úvod  Introduction
Certifikace systému managementu
bezpečnosti potravin (FSMS) organizace je
jedním z prostředků poskytování záruky, že
organizace, ve shodě se svou politikou,
uplatňuje systém managementu bezpečnosti
potravin.

 Certification of the food safety management
system (FSMS) of an organization is one means
of providing assurance that the organization
has implemented a system for the
management of food safety in line with its
policy.

Požadavky na systémy FSMS mohou
vycházet z mnoha zdrojů. Tato technická
specifikace byla navržena proto, aby
podpořila certifikace FSMS, které splní
požadavky ISO 22000, Systémy
managementu bezpečnosti potravin -
Požadavky na organizaci v potravinovém
řetězci. Obsah této technické specifikace
může být též využit pro podporu certifikace
systémů FSMS, které jsou založeny na jiných
souborech stanovených požadavků FSMS.

 Requirements for FSMSs can originate from a
number of sources, and this Technical
Specification has been developed to assist in
the certification of FSMSs that fulfil the
requirements of ISO 22000, Food safety
management systems - Requirements for any
organization in the food chain. The contents of
this Technical Specification may also be used
to support certification of FSMSs that are
based on other sets of specified FSMS
requirements.



Tato technická specifikace je určena
orgánům, které provádějí audit a certifikaci
systémů FSMS. Stanovuje všeobecné
požadavky na ty certifikační orgány, které
vykonávají audit a certifikaci v oblasti systémů
managementu bezpečnosti potravin. Tyto
orgány jsou označovány jako certifikační
orgány. Toto slovní spojení nemá být
překážkou při používání této technické
specifikace orgány, které nesou jiné
pojmenování, ale provádějí činnosti spadající
do rozsahu tohoto dokumentu. Ve skutečnosti
má být tato technická specifikace použitelná
pro jakýkoli orgán zapojený do posuzování
systémů FSMS.

 This Technical Specification is intended for
use by bodies that carry out audit and
certification of FSMSs. It gives generic
requirements for such certification bodies
performing audit and certification in the field
of food safety management systems. Such
bodies are referred to as certification bodies.
This wording should not be an obstacle to
the use of this Technical Specification by
bodies with other designations that
undertake activities covered by the scope of
this document. Indeed, this Technical
Specification should be usable by any body
involved in the assessment of FSMSs.

Certifikační činnosti zahrnují audit FSMS
organizace. Formou potvrzení shody systému
FSMS s konkrétní FSMS normou (např. ISO
22000) nebo jinými stanovenými požadavky
je běžně certifikační document nebo
certifikát.

 Certification activities involve the audit of an
organization,s FSMS. The form of attestation
of conformity of an organization,s FSMS to a
specific FSMS standard (for example ISO
22000) or other specified requirements is
normally a certification document or a
certificate.

Je věcí certifikované organizace, aby navrhla
své vlastní systémy managementu (včetně
ISO 22000, jiných souborů specifikujících
požadavky na FSMS, systémů managementu
jakosti, systémů environmentálního
managementu nebo systémů managementu
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci) i jiné
než ty, kde požadavky právních předpisů
stanovují opak, a je na této organizaci, aby
rozhodla, jak různé součásti budou
uspořádány. Stupeň integrace mezi různými
součástmi systémů managementu se bude v
různých organizacích lišit. Pro certifikační
orgány, které pracují v souladu s touto
technickou specifikací, je vhodné, aby
zohlednily kulturu a praktiky jejich klientů s
ohledem na integraci jejich FSMS v rámci
hlavní (širší) organizace.

 It is for the organization being certified to
develop its own management systems
(including ISO 22000 FSMS, other sets of
specified FSMS requirements, quality
management systems, environmental
management systems or occupational health
and safety management systems) and, other
than where relevant legislative requirements
specify to the contrary, it is for the
organization to decide how the various
components of these will be arranged. The
degree of integration between the various
management system components will vary
from organization to organization. It is
therefore appropriate for certification bodies
that operate in accordance with this Technical
Specification to take into account the culture
and practices of their clients with respect to
the integration of their FSMSs within the
wider organization.
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